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SZERKESZTŐSÉG és KIADÓHIVATAL i 
ARANY JÁNOS-UTCA 47.

Hirdetéseket jutányosán vesz fel a kiadóhivatal.

Őszi este . ■
Őszi este . . . csend borul a tájra 
Föizendtil a szív harmóniája . . .
Hervadt levél . . . nem szól a madárdal, 
Eggyé lett a sárga her vadás sál.
Olyan a föld, mint egy sárga tenger . . . 
Búslakodva jár benne az ember,.
Őszi estén, levél lehullásán 
Elmerengek életem folyásán.

Őszi esték, szépek vagytok nékem, 
Hozzátok de hasonló bus éltem. . .
Bus életem minden áldott napja : 
Ifjúságom napját siratgatja!
Őszi esték, drága őszi esték :
Régen volt az, amikor letették 
Ifjúságom virágát a sírba I

Őszi esték . . . meg- vannak már írva 1

RADIUS.



2 1922,VILLÁM

Debrecenben községi párt al alakul, 
amely politikai álláspont nélkül egye 
siti a keresztény magyarokat, hogy 
tij életet teremtsenek a városházán. 
Érzi is ennek erejét Márk Endre és 
sejti is, hogy nem fognak hallgatni 
Mán-kendre.

A Csokonai színház helyzetének ja­
vítását úgy akarja biztosítani a vá­
ros, hogy fűtőanyagot ád. Csak az­
tán he ne fütsenek vele.

Debrecen város utcáit elönti a sze­
mét. Szúrja is mindenkinek a sze­
mét. Csak a köztisztasági vállalat 
szemét nem bántja a szemét.

Mindennek emelik az árát. Szalad 
felfelé a búza, a tengeri, a zsír, a tej, 
a vaj, a tojás. Szalad mind, egyre 
magasabbra. Az emberek meg futnak 
utána. Ugyan miért? Hiszen úgy sem 
érik utói.

Szegény színházunknak sok nehéz­
séggel kell megküzdenie. Segítségére 
siet, a város és kétszáz öl tviskót ád, 
hogy melegítsen vele. Szegény szín­
ház dirih-darab görcsös tüsköt kap. 
Még rósz fát tesz vele a ,fűzre.

A nagy drágasággal foglalkozni fog 
a városi tanács is. Hogy elkelne 
most a jó tanács?

Fura világot élünk. Ha valaki éve­
ken keresztül butelliás bort ivott, 
meggyüjthette az üvegeket, mert sen­
kinek se kellett. Most már olyan ka­
pós az üveg, hogy ha az összegyüj- 
tött butelliákat eladja duplán vissza ; 
kajjja az éveken keresztül megivott 
bornak az árát.

A városházán folyton az emelések­
ről esik szó... És mindent lel tudnak 
emelni, csak épen a — városházát 
nem.

Központi temetőt létesítenek Deb­
recenben. Vájjon elég nagy lesz-é ah­
hoz, hogy a debreceni lakosság nagy 
bubánatát is ellhessen benne te­
metni?

Mindennek magos most az ára. 
Még a város főügyésze is Magoss.

Az emberk akármerree lótnak-fut- 
nak, akármit tesznk vesznek, akár­
mennyit godolkoznak, dolgoznak és 
tépelődnek, mindennek a vége — 
adó. Mikor lesz már szegényekből 
egyszer — vevő is?
u A színészeknek se rózsás a helyze-
s7mnÄ?e'm^sra tanácskoznak ‘ a
fognak hpi n-a, majd a városházán lógnak helyettük - komédiázni.

Minden jegyváltás után vigalmi 
adót kell fizetni. Nagy teher. Azért 
nem akarnak mostanában a fiatal 
emberek — jgyet, váltani.

Egy tojásnak már negyven koro­
na az ára. Hát/ha csirke is van benne?

Annyi bizonyos, hogy soha se le­
hetett annyit gyűjteni, mint most... 
de, gondokat. Még van, amit félre is 
ehet az ember... a kalapját

Borban az igazság, mondja a régi 
magyar közmondás... Igen, de hol a 
— bor?

Az uridivat ipar már Debrecenben 
a színpadon is erősen szerepel. A 
múlt héten a Sárga keztyü, a jövő 
héten a Kék frakk... Később jön a 
sárga bugyogő...

Terikének.
Találkozásunk emlékére.

A szivem eleped a vágytól, 
egy édes forró csók után.

Óh te drága szőke angyal’
Tőled várom ezt. Régen, bután.

Mint szülődén árva gyermek, 
Úgy tengetni borús napjaimat.

Csak téged kíván szivem, lelkem 
S elfeledném bánataimat.

T. Zs.

Értesülésünk szerint a borbély 
legények megalakították a „Romá­
dé“ szövetséget és csatlakozásukat 
jelentették a kovácsok ’.Patkó“ szö­
vetségéhez.
Készclpő és 

cgjzmakflpható

cainslia a fáradsá,g°t és ön
dÄJUiHJfl meggyőződhet arról 

hogy a mai áremelkedések dacára is 
jutányosán szerezheti be ozipö és

^ csizma szükségletét 
méret után, ha lemegy

JULfábián
cipő- és csizma készítő műhelyében,
Bikóovi-utoa 71. asítn alá.

^ll— rnr===M='”"----------^

Valamint erős 
munkAs cipők.

Találós kérdés és felelet
— Tréfa. —

— Ki a legmagasabb ember 
a városházán ?

— Magoss György.
— És ki a legnagyobb ?
— Aki a legkisebb — Vargha 

£remér.

Festői tudomány.
A magyar civst jellemzi ez a kis 

eset’ ami Szepessy Gyurkával a fia­
tal tehetséges festőművésszel tör­
tént Debrecen egyik közel fekvő fa­
lujában. A művész egy kis tudo­
mány-kör útra indult vele lakó öcs­
iével. hogy ismereteit gyarapítsa.

De X. faluban a fő utcáról letér­
vén eltévedt egy zeg-zugos utcá­
ban, úgy, hogy nem tudott kitalál" 
ni az egyenes fontra. Öccse pro­
ponálta, hogy térjenek be egy ház­
ba, majd adnak ott útbaigazítást 
és legalább meg is pihennek. Be is 
mentek.

A háztulajdonosa ió módii pa­
rasztgazda, szívesen fogadta őket. 
Mikor a festői felszerelést meglát* 
ta» így szólt: Tán csak nem pikto­
rok az urak? De bizony azok vol* 
mink — felelte Szepessy nevetve.

— Hát mondok van nekem egy 
pitarom osztón azt kék kifesteni. 
Mit kér érte az ur? Mi? — Szepes­
sy Gyurka mosolyogva szólt:

Bácsi’ Nem vagyunk mink olyan 
festők, akik a falakat festik.

Mink vászonra vagy papírra 
szoktunk festeni.

— Hát iszen az köd nekem is, 
mondok!

De bácsi! Értse meg, mink nem 
festünk falra! Csak papírra!

~~ Erre aztán belenyugodott az 
öreg, hogyha nm lehet, hát nem 
lehet.

De bucsuzáskor még megjegyez' 
te: De iszön az árigyélussát! Meg­
fizettem volna az uraknak ón be' 
csületesen! Panir embef*
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Intervju
Babiczkg Bélánál.
A ,,Villám“ kiváló munkatársánál.

VI L L A M

Nagy megdöbbenéssel konstatál" 
Jam, hogy kitűnő műinkatárisunk 
j|y]. hetek óta a legtitokzatosabb 

minden külön értesítési nél­
kül előre megfontolt szándékkal el­
tűnt a Villám hasábjairól.

Tíz napi megfeszített nyomozás 
után sikerült őt rejtekhelyén meg­
találni, sőt beszélnem is vele.

A következőkben számolok be fá­
radságos kutatásaim végső ered­
ményéről.

— Az aj faj á a következő furcsa 
modatot fedeztem fel:

Névteln ember
Nem fogad reggeltől másnap 

reggelig.
És tényleg az ajtó többszöri eré­

lyes tolakodásomra is zárva ma­
radt. De mire való a riporter ökle?

Addig dörömböltem, inig nem 
egy halk ,,ki az ?-t kiszorítottam 
a kulcslyukon.

—" Pén zeslevélhor dó! Feleltem el 
szántam Mire az ajtó nagy hirte­
lenséggel. derűs robajjal felpat­
tant.

— És ott állottam a megrettent
iró előtt. . ,

— Óh! Én szamár! Kiáltott fel
harsányan. Egy másodperc alatt 
beleilleszkedtem a helyzetbe, gon­
dolhattam volna: ha mán pénz, hat 
feltétlenül megcsal engem.

De ekkorra már a halhatatlan 
íróasztala előtt állottam. Foglal- 
imaJielvet Zsiga mondotta unottan, 
mfjln látta, hogy már minden 
hasztalan.

Valami jó újságot kedves Mester,
kérleltem békítő hangon.

De> mert nem felelt, tovább ken­
dőztem: , „ . . ■,

— Mi az oka hosszas hallgatásá­
nak? , ,

— Megdöglött a kutyám — te­
lelte éktelen meglepetésemre.

— Nos és ezért...
, — Ezért, felelte komoran.

— Kedves dög lehetett, hogy igy 
sajnálja.

— Kedves. Drága volt. Egyene­
sen drága volt. Háromszáz koro­
náért vettem, folytatta a múltba el­
merengve.

Kilencszer adtam el, hol hatszáz, 
hol nyolcszáz koronáért. De más­
nap mind a kilencszer visszajött. 
És. többé nem jött vissza. Elment. 
Megsemmisült. Mint egy hervadt 
levél a fáról, bánatos bágyadt őszi 
estén, végleg megszűnt dobogni a 
szív. Ki kilencszer és a csengő... 
izé a papírpénzt... az élet koroná­
ját jelentette a szamomra,

— Borzasztó! Rémes! Feleltem, 
ökölnyi könnyeimet töriiigetve.

Nos és nem tudott rajta segíteni 
kedves doktor?

(De a doktor fejcsóválva beszélt 
tovább): Lehetetlen volt a segítség. 
Higyje el uram! Lehetetlen volt.

— De hát mégis mi volt a haja 
szegény jószágnak? kérdeztem még 
mélységes fáj dalommal.

— Egy M. féle verset olvasott 
szegény. Felfordult tőle.

— És nem lehetett volna neki 
hirtelen ellenmérget adni?

. . . Adtam neki egy T. Zs. ver­
set, de attól még rosszabbul lett, 
felelte mélységes iróniával.

— Miire én a cipőm talpáig elpi­
rultam, de a cigarettámat fordítva 
vettem a számba.

Hamar átcsaptam egy másik té­
mára.

— Min dolgozik mostanában
kedves B. B.P .

— gy n agy kétkötetes kritikai
munkát írok. Az utolsó ivek éppen 
itt vannak. Remélem néhány hét 
alatt befejzbetem.

31=1E

Hslapoü tisztítását,
vasalását és javítását 
elv&llolom. — Használt 
kalapokból úja kai 

készítek.#*• ■*

Belief ay

— Mi lesz a címe? — kérdez­
tem élénken.

A iiyrai: költemények befolyása 
az agyi központok]1 a és a periphe* 
í'ikra és a. Magyarországon szokás­
ban levő elhalálozásokon, valamint 
a veszettség leküzdésére, különös 
tekintettel a babki vitelre.

E pillanatban a plafon megre­
pedt és a szaakdó esőbe bőrig ázva 
értem lakásomra,<L

Pavir ember.

kalapos, Piao-u 38. m
a fő-posta mellett. cjll

Ősz jött reánk...
. . Ősz jött reánk, borongó, méla

Álom . . .
A hervadás, bus tűnődésre int; 
A fájó szív, ha megsebezték 

egyszer:
A kedélyre mély fájdalmakat 

hint 1

Mert fáj az élet, főj a halál 
nekünk!

— Ila hullni lápjuk sugaras 
remény Ónk !

Ha ci ma n1 on a halál az ur;
Ha sötétedik a kékes a ur . . . *

Ősz jött reánk, az életűnk is 
ősz már,

Óh ifjúság/ hói vannak vágyaid ?
A csalódás, a vágy, a zsarnok 

álom :
A »steprek11 összetörte 

szárnyait . . .

AKTUÁLIS STRÓFÁK.
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Mert fáj az élet, fáj a halál 
nék ünk,

Oda a hitünk, oda reményünk / 
Ma minden . . . minden semmivé 
feszül;
— De ránk a remény sugara 

derül,
Ifj. Radványi Sándor.

I SÍ
í foi

\f

I

Három Görög és négy Török# 
Mind a hét kínjában hörög. Íj

Hét nagy ágyú dörögve zör^g, . 
Görög-Török háború — örök.

T. ZSi ;
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mellemes és n
ellemetlen kérdések. ||
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V V V V

E rovat­
ban köz­
lőitek ért 
az vállal­
ja a fele­
lősséget,

aki elol­
vassa.

V V V V
Mondja kedves Rakó vies un, ha 

már felemelték a borotválás árát — 
felemelték a réz iccét is?

Mondja kedves Szőke ur. úgyis, 
mint a hármas borbélyszövetség 
tagja mikor volt himlős?

Mondja kedves Halász ur. miért 
haiász ön? l5s ha halász» miért 
nincs a debreceni piacon — hab

Mondja kedves K. János és H. 
László urak, hogy tetszik a Teleki 
utcai két kis leány? (Kérdik a fa." 
sori lócákJ

zományos ur Hajdúszoboszlóról, 
nem fél, hogy magára is le esik a 
Villám a városházai kutnál? (Kér­
dő aki mindig látja ott önt.)

Mondja kedves Karika gépész* 
ur Hajdúszoboszlóról, tud-e már a 
kis leányokkal kurizálni teccösen ? 
(Kérdi, aki még nem tudott.)

Mondja kedves Végh Ambrus ur 
Kábáról, mikor magától azt kér­
dik, hogy miért jön haza Nyíregy­
házáról, maga azt szokta dalolni,

Mondja kedves Juhász Ambrus 
ur Kábáról» úgyis, mint magán em 
bér, úgyis, mint férfijszabó, igaz, 
hoey magácskámak az ai nótája, 
hogy miinek is a barna énnekem» 
mikor ón a szőkét szeretem? (Kérdi 
egy kiváncsi barna.)

Mondja kedves Varga Lidia Haj 
duszoboszló Bocskai vendéglőből, 
miért várja azt az újságost olyan 
nehezen, talán szerelmes bele? — 
(Kérdi .aki nem volna annyira sze­
relmes.)

Mondja kedves Csuka Antal br 
hogy Megérdemli az lány, kiért 

sáros a csizmám? (Kérdi egy kis 
kiváncsi.)

A NAGY BAJ.

B. B.-hez.
A fényképed oly édes, bíjos 
, De tűzzel j át szard 
Nem tanácsos*,
Mert a tűz perzsel — eléget, 
„Nem bánom, mert szeretlek 

Téged.11,!

A kántor megkérdezi az öreg ma" 
gayrtól:

Mi a baj, János gazda?
János gazda sóhajt:
— Nagy
Aztán sorra szedi:
— A régi jó világba semmim se 

volt, csak egy, tehenem, meg három 
tikom. No most, Begyütt a háború. 
Eccerre csak azon vettem észre ma" 
gam, hogy az egy tehénből tíz tehén 
lett. Mikor aztán jó magas vót az 
áruk» elatiam ükét. Kaptam értük 
egy tarisznya pézt. A tikokból is be­
vettem egy tarisznya pézt. A borból 
is, a búzából ás.

A kántor nem állhata tovább:
— Ez a baja kendnek?
— Dehogy ez! — sóhajtozott az 

öreg. Az a, hogy még egy láda 
köllene a péznek, oszt ujan drága, 
hogy az ördög se győzi

X

Te vagy álmaim ideálja 
Te vagy vágyaim őrök tárgya 
Zárj karjaidba, érted égek, 
Örökös rabod vagyok néked,

GORDIUSI CSOMÓ.

A kormány a zsidókérdés megol­
dását Maizner Jánosra bízta.

Régi közmondás az már, hogy 
ne bízzuk kutyára a báját,

Gondolatok.
Jósolni sokaki jövedelmezőbb

mint igazat mondani.
*

Semmi sem szerez annyi ellensé­
get, mintegy rósz helyen elmondott 
okos megjegyzés.

A hallgatást csak a fecsegőktől 
lehet megtanulni.

A nyelv sokszor jobban sebez, 
mint bármilyen éles tőr.

f. Kiss István.

A legszebb virágnak 
a magyar nőnek

DIANA -PUíflsi

adja üde hamvát . 
Itéglliteiiiniséglie« mindenütt kaptató!
Gyártja: a Diana Keresked dini r-t. 

Budapest, V., Nádor-utca 30.
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Cefetü mulatónk, mer muszáj.
F 'tusiak Pesten.

— No hát mos má hova. merre 
menj illik? mondok á sógornak*
hogy az ebéd rii kivackolódtónk.

— Hottuggyam én? — feleli a 
sógor.

— Gyárink a ligetbe — rnongya 
Takaros.

kedvek tartva — mondok — de 
májén, mind esküttpógár mésse ül" 
lök rá.

— Nem láttya. bíró uram — el­
lenkezik Matyó sógor — csak iillyék 
má fel no ked is.

Oszt felültem, egy pegy tíz graj'

— Hát mi véna: á liget, hát li­
get. Olyan lapos erdő, ákár mife­
lénk, csáík hogy fa kevis ván benne.

— No is zen — mondok — csak 
nem gyÖvünk Pestre erdőt nézni, 
akar van benne fa, akar nincs.

— Hasén ne is ázs érdét nézszsék 
kétek. há ást a sok kom égy iát. aki 
ott ván.

— Hát van ott kom égy i a is? —- 
firtatom.

— Táj* de mennyi!
— No. akkor azt rnett apaszt aljuk 

— mondok én is, meg a sógor is, 
oszt elin du tónk.

Híjon jó soká tartott, amétyig ki- 
1 értünk, de oszt vót is ott mit látnyi, 
am mái szent egy igaz.

T)e mégis letjobban tetszett mind­
nyájónknak a sergetyü, aki* muzsi­
ka szó mellett sirgett-forgott» oszt 
emeberek, meg asszonyok, de még 
katonák is ültek rajta.

— Üllyömk fel — biztat a sógor 
is, meg a Tűk arcs is.

— Csak iillyönek fel kentek", ha

cárt kostát, egy kocsi ülésbe» mellém 
meg a sógor tü, velünk szembe meg 
a Tukarcs.

Megindult osztég a sergetyü, oszt 
sirgett egyaránt sietve.

Eccerre a Tuakrcs elkezdi szórón- 
gatnyi az öl it, a szája meg tátog, 
de nem szól.

— Beszélly. ha balyod van — 
mondok — oszt ne tátogj.

Decsak továbbat is tátogott, hát 
a sógor jó hátba vágta.

Erre oszt eccere men nyilatkozott» 
oszt héjába ordittunk rá, hogy fóré 
fordiccsa a fej it. Csak egenyest tar­
totta» hogy a sógor öle, meg a kocsi 
iis csupa csesznye lett.

— No — tömte nyakon Tukar* 
csőt nyakon a sógor — ijjár az, aki 
cigányval szövetkezik, hogy ütné 
agyon a mónykü még a fájj át is.

Oszt azé híjába kajabáltunk, hogy 
állyók meg a sergetyü, mer niem át 
meg» ha sirgett tovább.

Mire oszt megát, má akkor a só­
gor is kéküt-ződüt az indulattá, akt

benne kavargóit.
He oszt hamarjába leöntötte a 

torkai egy kupica papramorgóvaI, 
hát mégis csak jobban lett.

Hej azé csúnyán nézett Tukarcs- 
ra nagyon, am meg ődalgott tüle.

Hogy oszt bódorogtunk, hát aszón 
gya a sógor:

— Nézze má sógor, nnnézem itt 
.lót lolietnve mulatnyi, mer táncol­
nak is.

— Gyerőnk be hát — mondok — 
oszt bementünk.

Oszt néztük» hottáncolnak. Eccer 
oszt étkezték verekednyi. oszt min­
ket is ütlek, hát mink is üttönk.

— Igazé — kaját a sógor felém, 
hogy ép ellegénynek a fejbe vágott 
eszszéket — memmontam. hogy itt 
jó mnlaccság lesz?

Hej azé messe vót jó mnlaccság 
egészen, mer az én fejemet úgy el- 
traflták egy seres fiaskóval, hocs- 
csak úgy dőt belőlem a vér.

Hát ón abba is akartam bánni a 
mulaccságot, deja sógort má na­
gyon szorongatták» hát muszáj vót 
folytatni.

— Ne haggva ked magát sógor 
— mondok, oszt egy székvei szét (it­
teni a mulatók közt, hogy csak úgy 
dütek, ki .jobbra, ki balra.

Hát nem mémminket fogtak meg 
a rendértk?

Hogy mink verekettőnk!
Mont am is a rend ért iszt urnák, 

hogy aszón dóm:
— Mán követem az urat, a tiszt 

urat» isz mink csak nézni gyöttünk 
he. nem mulatnyi, deja sokaság 
muszá jitott a mulaccságra akara­
tónk ellen.

Hej azé mégis bevittek.

SZÍREK ANDRIS
elsőrendű éri- és egyenruha sza

laiés egyenruházati sapkáxraktára 
Szent Anna-utca L szám

telefon szám 808,
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Diák-nóta.
(Énekli: Marietta.)

Tibikéin édes, hajtsa a keblemre 
Azt a selyemfürtös, szép barna 

fejét.
Tibikém édes, drága kis diákom 
Nézzen szemembe, ne süsse le 

szemét.
Tibikém édes, drága kis diákom 
Tudj a»e, hogy a „corpus juris“ 

semmi ?
Tibikéin édes, elhiheti nekem 
Többet ér annál a „corpusfonuni^l

Tibikém édes, mért komoJv 
az area?

Drága kis diákom 
Mért nem nevet?
Tibikém édes, mért remeg 

a hangja,
Mikor a fülembe súgja, hogy 

szerei ?
Tibikém édes, öleljen meg 

hamar
Ne legven gyáva,
Édes kis szamár.
Ne féljen szentem,
Nem látja senki.
Nem buktatja meg magát 
Ezért a tanár.

„Névtelen asszony

ISMÉT MEGDRÁGULT 
A DOHÁNY.

— Nem tudod, miért emelték 
már megint a dohány árát?

— De igen. Tévedésből.
— Hogy-hogy?
— Hát. a másik dohány“ na­

gyon leesett és tévedésből ezt emel* 
ték fel...

AZ ASSZONY.
Halálos ágyán feküdt az asszony.
Az orvos éppen e percben távo* 

zott s a «boldog házassága tizedik 
évét taposó féri — reménykedve 
állt neje halálos ágya mellett.

— Milyen csinos ember ez az or­
vos! szólt olhalóan az asszony és 
•— nem halt meg.

Kivétet választónk.
Falusi eset

az aszlokát, oszt hi
a választó pó-

Beütött nálónk is a követ válasz­
tás. Begy még messe vöt, mégis méh 
bánta má a fejem. Mer hogy be­
ütötték.

De szivésn viselem a bajt, mert­
hogy a hány hazáé, meg oszt kivált 
az alkotmányé ereszthet az, ember 
eppár csepp vért is, ha muszáj.

Dehát elmondom má aé esetet» 
mivelhogy eset vót. pegy nagy. Bi* 
zonyság- rá a bevert kobakom.

Uttörtént az eset, hogy a gyelöl- 
tönk mekküttc 
ró m a.m kiosztotta 
gárok közt.

Eppeg csak nekm nem adott, mi­
velhogy épp az osztályozáskor nem 
vót am otthon,í mer Pesten ónáz- 
tónk a Marosával, meg oszt azé is, 
mer hi ró uram a Jégengy fittnek 
atta az én ászlórészemet» oszt nem 
jutott.

Méregbe is gyű item e miatt, de 
nagyon, oszt aszón dóm hi ró uram­
nak, hogy mondok:

— De mán bíró ur, nem mon­
dom, hogy igy, meg úgy, csak any* 
nyit mondok» hogy aszón dóm: aki 
kutya fája van a kod eszinek. hát 
ón nem juj tani eszibe, hogy az ász­
lókat osztotta ked?

— Hogy: ne acsarkodjék itt ked 
— aszóngya 
ját.

— Má mint én 
kodik bíró uram.

— Tyüli — kajátottam el ma­
gam, oszt a nammérgtü nieinmar 
kolásztam a kisbiró barát, merhogy

Paplan-varpodómba
uj fehér vatta érkezett.
Selyem, glott, kasmír 
paplanok kaphatók és 
megrendelhetők. Pehely 
és gyapjú paplanokat ké­
szítek. Alakitok, frissítek.

Ócska vattát, paplanokat veszek.
DEBREBZEHI LAJOS Kossotlmtca ti. sz.

P"\7 I

ha foglya héja szá* 

megest bizony-

avvitte az ászlót a Jégen] ____
tán hi join ménné is szóllyak, ha én. 
hallgassak a világos igazságom 
mián?' oszt, hogy bíró uram is ott 
serte-fértét a kisbiró környékin, a 
kit littem» hát a bíró uram képin is 
jót húztam végig — csupa vélet­
len ségbü.

— Nem vót gilt — biztattam bí­
ró uramat, mer hogy igaz is vót — 
nem kednek vót szánva! az ütés, 
ha. a kishÍrónak.

De üsse meg kodét a ménkű csu­
pa véletleniségbü — ordította el ma­
gát bíró uram — nem addig van a!

Oszt a többi esikütt-pógárral 
együtt rám estek, oszt hullt rám az 
áldás, olyan sürüven, akar a ta­
vaszi eső.

— Elég vót má! — ordítottam, 
hogy egy kis lélegzetbe juttam.

— Nem a! — ellenkezett bíró 
uram, oszt mögest csak püfölnyi 
keztek) mer csak ekkis pihenőt tar­
tottak.

— Ne bolondozzanak ketek — 
kajabáltam — elég legyen má a tré­
fáim. mer mai igaziba veszem.

— Nem is tréfa e — kajahát a 
hi ró, oszt hogy magam is köztem 
bitnyi, hocscsaikugyan nem a, hát 
néztem, hogy merre tágasabb a 
világ?

Oszt ki is ugrottam a kösségház 
ajtaján, oszt m el léptem, mer mu­
száj vót. De má aggyigvu, ugyan 
mecscsufoltak» hát a kertek allyán 
mentem haza.

— M i csín át ked? — ridogát a 
Marosa, hogy mellátta az képes íe 
lem, ahun az orrom mán olyanra 
dagait, akar egy valóságos tűk- 
mány.

— Diskurátónk a kösségházán a 
haza állapottyán — mondok.

— Szépen d iskolának ketek 1 
mögest okoskogyik a Marcsiai ■ ^3
az orrát is beüttetyi.

— Az ászló az oka — mondok.
— Miféle ászló? — firtatta 

Marosa.

■ür "smwm.
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— Aki nincs — mondok - 
zé niemmu tatom hollesz!

Oszt meg is mutattam, mer gyütt 
egy cuci lista követgyei ölt, oszt an­
nak az ászlóját dugtam ki a pad­
láslyukon.

E mián ülték oszt be a fejem.
Ammeg úgy esett, hogy a Jégen- 

gyütthő tértem be egy ital bor erá- 
nyába, oszt az igazi követ pógárai 
is ott vótak.

Eecer oszt megszólít Madzag Gá­
bor» hogy aszongya:

— Hallyaie ked — má mint én 
— van-e ked be becsület?

— Hon n e véna — erősítem.
— Ha véna — üregest pattog — 

nem csúfítaná ked el a falut.
—- Hát elcsúfítom? — csudák 

koztam.
— Bijou el. mert ked az egyes­

egyed ü , aki cucilistának csapott fel.
— Csapott a guta — mondok ón 

is nasszóval, mer hogy má méreg­
be gy vittem.

— Ne tagaggya ked, isz ott az5 
ászló!

— Ott ám — mondok — mer ke­
lek el szett ék előlem, amétyiig én 
Pesten vótam.

— Hát bzza be ked! — kijabal-
tak rám. ”

— H önnel — mondok.
— Hát nem? — megest firtatták.
— Bijon, hogy nem! — erősiteu

tem.
Oszt csak közrekaptak, oszt ek 

keztek csépelnyi» ki botval. ki egyéb­
bel. oszt Leszakították a fejem, hogy 
csak elterültem a fődön, akar egy 
béka.

De be is húztam a cnciilista 
ászlót!

MÁSODIK FREGOLI.
fíosenzweig: Szervusz Samukám! 

Hallottam, hogy te második Fregoli 
lettél!

Lebovits: Wie heiszt?
* Rosemweig: Azt mondják, hogy 
te egyik pillanatban egy régi rom 
gyos kabáttal mégy be a vendéglő­
be és a másik pillanatban egy gyö" 
nyörii überzieherrel jössz ki.

deia- Tüskés Böske nótái.
A „Villám* szerkeszt őségé 
Kossuth utca háiom,
Van énnekem g&zdész babám 
A „Paliago < “ három.
Elkopik a cipőm sária,
Mig kiju-ok a „Phllagra* 
Megvan a nagy károm.
Nem segít rajtam a 9Villámu, 
Kossuth-utca bárom.

A vagyonmentő vásáron 
Király~utea kettő,
Akad nékem gavallérom 
Akar tizenkettő.
Akad szőke jogászgyerek 
Barna gaz ászgrerok, 
Amelyik legjobban tetszik 
Arra árverezek.

„Névtelen asszony“

A PIACRÓL.
Egy csizmadia-mester berúgott 

állapotban megáll a Szent János­
sz obor elölt és ájtatoskodni kezd!

•— Dicső vagy, fényes vagy, mind 
a lioldfóny!

Hallja ezt egy gézengúz inas és 
a szobor másik oldaláról kísérteties 
hangon igy szól:

— Részeg vagy, piszkos vagy, 
mint a disznó!

Megrökönyödik erre a jó csizma* 
dia, leborul a szobor előtt és fogva­
cogva könyörög:

— Óh, ne mondd azt. János!...

ZÍirá
Király balzsam

csuz és köszvény ellen, úgy­
szintén Fáyarokrém és Fáy- 

szappan békebeli minőség­
ben, valamint Hajdúsági 
bajuszpedrő fehér, barna 

és fekete színben kapható a készítő

GRósz wgy fEREjte
„Aranyegyszarvu 
gyógyszertárában 
(Színház mellett)J

EMBEREK TULAJDONSÁGAI,

Iníelligenca: A monokli hordása.
Szótartás: Két évvel ezelőtt meg' 

ígért pofon megadása,
Elővigyázatosság: Lakából való 

elmen ésekor a feleségének a spájba 
való bezárása.

Kockázat: Cipőt vásárolni.
Vakmerőség: Lírai verset inni.
Időmegtakarítás: Maizner ver­

set el „nem“ olvasni.
Lehetetlenség: A zsidó kérdést 

megoldani.
Papír ember.

AZ AGGLEGÉNY.

— Agglegény maradtam, de az­
ért a boldogságomat én is csak nő­
nek köszönhetem.

— Hogy lehet az? s aztán kinek?
— Hát a védangyalomnak, a ki 

minden kísértés közepeit megóvott 
attól, hogy megházasodjam.

ISKOLÁBAN.

; /A]

ntrr

lmMi
r at/í Vy > /—v

Nádorispán látja Toldit, á nagy 
fával — olvassák az iskolában.

Egy fin jelentkezik.
Mi az? — kérdi a tanár.
— Ezt nem jól irta Arany Já­

nos — mondja a tanuló fontosság­
gal — mert nem a fával látja, ha* 
nem a szem ivei. -... 1

IMI
'

I if I
1# &T

*
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Színház.
Maizó,er J ános költőt megkér* 

deztüik, hogy mi a véleménye a 
„Sárga keztyü“”ről? Hát eredetéről 
lehetne sokat beszélni — felelte — 
csak rémesen drága. A múltkor 
vettem egyet s a fene egye meg! 
1800 koronát kértek érte.

Papír ember.

FINOMAN.

A ugysága: hot ti, ma a színházba 
megyünk...

Lotü (szobaleány: Soh’se exku- 
zálja magát előttem a nagysága!

ÜZLETI SZELLEM.

Tanító: Gyerekek, holnap van a 
hittanvizsga, a római katholikusok 
számára. Mint minden évben, úgy 
ezidén is a tisztelendő ur dijat tii- 
zöít ki. Ezt a dijat — amint tudjá­
tok — az nyeri, aki az utolsó kér­
désére legjobban megfelel. Hát csak 
azt akarom mondani: ,,Okosan gon 
dolkodni“.

Másnap a hittanvizsgán a főtisz­
telendő felveti az utolsó kérdést:

„Ki az, akit Istenünkön kívül 
legjobban tisztelni és besütni tartó* 
zunk?‘‘

Egyik tanuló: Az apa.
Fötísztelendö: Nagyon szép, az 

atyánkkal szemben nagy tiszteletet

és becsületet tartozunk tanúsítani, 
de a kérdést még sem találtad ki..! 
No. ki tudja... senki?

— Én! (Egy hang az utolsó p-ad* 
ban.)

Fötísztelendö: Hadd halljuk!
A tanuló (hangosan): A mii szent 

Jézus Krizstusunk.
. Fötísztelendö (mosolyogva): Na­

gyon jó! Bravó! Mi a neved, fines- 
k ám ?

A tanuló: Kohn Ignác.
Fötísztelendö< (meglepődve): Egy 

zsidó gyerek? Es hogy jössz te ide?
Kohn: Hallottam, hogy itt vala­

mi dijat lehet nyerni, hát eljöttem.

Felelős szerkesztő: SZíKRfi.
Idilli w V^n^y

Mfhatovits Jenő
QYÓQYSZERTÁRd ÉS 
GYÓGYSZERÉSZETI 
MG LABOR ATORIGM4 
A „KIGYO"-HOZ.
DEBRECEN, PIAC-U.
33. SZÁN ALATT.
A városházzal szemben. 

Különleges gyógy­
szerekben nagy 

© o válás,tik. o o

V
tVnnúen jókedvű emoer 
terjeszti a „Villám“-ot.

Kép­
rejtvény.

^ „Meteor" mozi.

X Bocskai-tér 10. $
W PJ

1922. október 15-én vasárnap n

fi kis hazátlanok!
vagy Páris gyermekei.

EE adások kezdete: d. u. 3. 6. 7 - 
órakor. — Jegyelővétel d. e. lo'órakor és ? ? ? ? ?
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